














Ringartige Produkte sind unsere Spezialitat
Ring-shaped products are our spegig

US-2000 RD-V

Bei der US-2000 RD-V wird ein Schieber durch die
Offnung des Produkts geschoben, wodurch sich
der Rundbogen schliesst. Der Banderoliervor-
gang wird ausgelost und der Bogen offnet sich
wieder.

e Vertikale Banderoliermaschine

¢ Offener Bogen fiir ringartige Produkte

¢ Einfaches Handling, optimale Spannkraft

¢ |deale Losung fiir Produkte wie Kabelringe,
Kleiderbiigel, Schlauchrollen etc.

* Hohere Effizienz als bei Kabelbindern

o Offnen der Banderole ohne Werkzeug

¢ Neigbarer Tisch zur optimalen Produktpositio-
nierung als Option

With the US-2000 RD-V, a pusher is inserted
through the opening of the product, whereby the
round arch closes. This triggers the banding stage
and the arch opens again.

e Vertical banding machine

e Open arches for ring-shaped products

e Easy handling, optimal tension strength

e |deal solution for products such as cable rings,
clothes hangers, tube coils, etc.

e Higher efficiency compared to cable binders

e Band can be opened without tools

e Optional tilting table for optimal product posi-
tioning

Bogen geschlossen (Banderoliervorgang) Bogen offen (Schieber oben)
Arch closed [banding stage) Arch open (pusher open]
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Pharmazeutische Produkte professionell banderolieren
Professional banding of pharmaceutical products

US-2000 CL-SLM

Der Hochleistungs-Servo-Eckschieber bandero-
liert bis zu 30 Pharma-Packungen/min. Die Leis-
tung wird erreicht durch das Servohandling und
die optimale Bogengrosse. Die Druckmarken-
steuerung sorgt fiir genaue Positionierung der
bedruckten Banderole.

¢ Kleinste Produkte rationell banderolieren
o Kompakte Bauweise
¢ Mit und ohne Druckmarkensteuerung

The high-performance servo corner line bands up
to 30 pharmaceutical packages/min. The perfor-
mance is achieved with the servo handling and
optimal arch size. The print mark control ensures
precise positioning of the imprinted band.

e Efficient banding of even the smallest products
e Compact construction
e With or without print mark control system
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US-2000 SCB-PH

Die US-2000 SCB-PH sammelt, stapelt und ban-
deroliert Pharma-Packungen mit Papier- oder
Folienband. Die Produkte werden liegend oder
stehend gestapelt.

¢ Direktanschluss an die Kartoniermaschine

e Autom. Inline-Stapeln und Banderolieren

¢ Eingangsgeschwindigkeit bis zu 220 Pharma-
Packungen/min

The US-2000 SCB-PH gathers, stacks and bands
pharmaceutical packages with paper or film
bands. The products are stacked while lying down
or standing up.

e Attaches directly to the cartoning machine

e Automatic inline stacking and banding

e Entry speed of up to 220 pharmaceutical pa-
ckages/min
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US-2000 RPB

Die US-2000 RPB Rotary Pick & Place stapelt und
banderoliert pharmazeutische Produkte wie Blis-
terpackungen und Sachets. Der rotierende Anle-
ger stapelt bis zu 400 Blisterpackungen/min. Mit
der US-2000 RPB konnen auch Telefon-Karten,
CDs etc. verarbeitet werden.

¢ Hohe Geschwindigkeit dank rotierendem Saug-
anleger
» 30 Banderolierungen/min

The US-2000 RPB Rotary Pick & Place stacks and
bands pharmaceutical products such as blister
packs and sachets. The rotating feeder stacks up
to 400 blister packs/min. Products such as tele-
phone cards, CDs, etc. can also be processed with
the ATS US-2000 RPB.

e High speed thanks to the rotating vacuum feeder
* 30 bandings/min
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ATS-TANNER GROUP

Switzerland - Headquarters
ATS-Tanner Banding Systems AG
Poststrasse 30

CH-6300 Zug

Phone +41417100603

Fax +41 4171081 38
www.ats-tanner.ch, info@ats-tanner.ch

Tanner & Co. AG Verpackungstechnik
Industriestrasse 3

CH-5616 Meisterschwanden

Phone +4156 676 67 67

Fax +4156 676 67 68
www.tannerag.ch, info@tannerag.ch

Benelux

ATS-Tanner Banding Systems B.V.
Hoornse Hop 1

NL-8321 WX Urk

Phone +31 527 27 7000

Fax +31 527 27 7001
www.ats-tanner.nl, info@ats-tanner.nl

Canada

ATS-Tanner Banding Systems Inc.
1234 0ld Carriage Way

Oakville ON L6M 2E3 (Canada)

Phone +1 9058159999

Fax +1 905 815 0443
www.ats-tanner.ca, info@ats-tanner.ca

France

ATS-Tanner France

Technopole d'Archamps, Batiment Actipro
FR-74160 Archamps

Phone +33 450941221

Fax +33 450876125
www.ats-tanner.fr, info@ats-tanner.fr

Produktion / Showroom Meisterschwanden
Production / Showroom Meisterschwanden

Germany

ATS-Tanner GmbH Banderoliersysteme
Im Breitspiel 6

DE-69126 Heidelberg

Phone +49 6221338 98 60

Fax +49 6221 338 98 61
www.ats-tanner.de, info@ats-tanner.de

Spain

ATS-Tanner Sistemas de Enfajado S.A.
Aranaztegi Etorbidea 1, bajo 7
ES-20140 Andoain (Guiplzcoa)

Phone +34 943 303023

Fax +34 943 303021
www.ats-tanner.es, info@ats-tanner.es

Die ATS-Vertretungen auf allen 5 Kontinenten finden Sie unter www.ats-tanner.ch

You can find ATS representatives on all 5 continents at www.ats-tanner.ch

Ask for our Heat-Seal Brochure
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